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Kleinkombination / Petite combinaison / Piccola combinazione 
Installationsanleitung / Notice d'installation / Istruzioni per l'installazione

as / Schémas de raccordement / Schemi di collegamento
Anschlussschem

Legende / Legende / Legende
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U
nb

el
eu

ch
te

t 
no

n 
lu

m
in

eu
x

no
n 

illu
m

in
at

o

1a 8xx63.AR.xxx 2a 8xx63.xxx 3a 8xx66.xxx

B
el

eu
ch

te
t a

ls
 /

 L
um

in
eu

x 
av

ec
 é

cl
ai

ra
ge

 /
 Il

lu
m

in
at

o 
co

m
e

O
rie

nt
ie

ru
ng

 *)
 /

 
d'

or
ie

nt
at

io
n 

*)
 /

d'
or

ie
nt

am
en

to
 *)

1b 8xx63.ARL.xxx 2b 8xx63.LS.xxx 3b 8xx66.LS.xxx

P
er

m
an

en
t /

 
pe

rm
an

en
t /

pe
rm

an
en

te

1c 8xx63.ARK.xxx 2c 8xx63.KS.xxx 3c 8xx66.KS.xxx

K
on

tro
ll 

/ 
de

 c
on

trô
le

 /
di

 c
on

tro
llo

1d 8xx63.ARK.xxx 2d 8xx63.KS.xxx 3d 8xx66.KS.xxx

AR + AR AR + Sch 3 Sch 1/3+3
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LED Orientierung
LED d'orientation
LED di orientamento

Beleuchtungszusatz
Elément d'éclairage
Aggiunta illuminazione

Schemaverbinder
Connecteur standard
Connettore schema

LED Kontroll oder Permanent
LED de contrôle ou permanent
LED di controllo o permanente

Polverbinder
Connecteur de pôle
Connettore poli

Kreuzverbinder
Connecteur croisé
Connettore incrociato
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Montage / Montage / Montaggio
LED
Technische Daten LED / Données techniques LED / Dati tecnici LED

*) Betriebshinweis LED / Note d'utilisation LED / Avvertenza per l'uso LED
Feller empfiehlt den Anschluss der internen LED-Baugruppe an den Neutralleiter, um die einwandfreie Funktion speziell bei elektronischen Geräten und LED-Lampen zu gewährleisten 
(siehe Anschlussschemas 1c/2c/3c: Permanentbeleuchtung).
Feller recommande de raccorder le module LED interne au conducteur neutre afin d'assurer un fonctionnement parfait, en particulier pour les appareils électroniques et les lampes LED. 
(voir schémas de raccordement 1c/2c/3c: éclairage permanent).
Feller consiglia di collegare il modulo LED interno al conduttore di neutro per garantire il perfetto funzionamento, soprattutto con dispositivi elettronici e lampade a LED.
(vedi schemi di collegamento 1c/2c/3c: illuminazione permanente).

Spannung / Tension / Tensione :
Stromverbrauch / Consommation / Consumo di corrente :

250 V AC
1,0 mA

Einsetzen der LED
Insérer de la LED
Inserimento LED

Entfernen der LED
Enlever de la LED
Rimozione LED

 = Orientierungsbeleuchtung  =  Permanent- oder Kontrollbeleuchtung
Eclairage d'orientation  Eclairage de contrôle ou permanent
Illuminazione d'orientamento  Illuminazione permanente o di controllo

Beleuchtungszusatz / Elément d'éclairage / Aggiunta di illuminazione

Einsetzen des Beleuchtungszusatzes
Insérer de l'élément d'éclairage
Inserimento aggiunta di illuminazione

Entfernen des Beleuchtungszusatzes
Enlever de l'élément d'éclairage
Rimozione aggiunta di illuminazione

Verbinder / Connecteur / Connettore

Einsetzen und entfernen der Polverbinder
Insérer et enlever du connecteur de pôle
Inserimento e rimozione connettore poli

Einsetzen und entfernen der Schema- und Kreuzverbinder
Insérer et enlever du connecteur standard et croisé
Inserimento e rimozione connettore schema e incrociato

Umstellfunktion / Fonction de modification / Funzione di commutazione
GEFAHR
DANGER 
PERICOLO

Nur im spannungslosen Zustand umstellen! Die Umstellfunktion kann unter Spannung stehen!
Modifier que lorsque l'installation est hors tension! La fonction de modification peut être sous tension!
Commutare solo in assenza di tensione! La funzione di commutazione può essere sotto tensione!

Umstellen von Schalter zu Taster
Modification interupteur en contact à poussoir
Commutazione da interruttore a pulsante

Umstellen von Taster zu Schalter
Modification contact à poussoir en interupteur 
Commutazione da pulsante a interruttore
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